A1.35.2 Konnektoren: weil, dann, auch, auch nicht

Congiunzioni: perché, allora, anche, neanche

https://app.colanguage.com/it/tedesco/grammatica/konnektoren-weil-dann-auch-auch-

nicht

Collegare logicamente le frasi - dare ragioni, esprimere conseguenze e integrare informazioni

Konnektor Funktion

Beispiel

Drlickt einen Grund aus (esprime

weil (perché)
una causa)

Wir mdchten das Haus mieten, weil es auf dem
Land liegt. (Vogliamo dffittare la casa, perché si trova in
campagna.)

Beschreibt eine Folge oder einen
nachsten Schritt (descrive una
conseguenza o il passo successivo)

dann (poi)

Wir schauen uns das WG-Zimmer an, dann
unterschreiben wir den Mietvertrag. (Guardiamo la
stanza in convivenza, poi firmiamo il contratto di affitto.)

Signalisiert Gleichheit oder

auch anchios .7 ) )
Ahnlichkeit (segnala uguaglianza o

Ich will ein Einzelzimmer. Ich will auch ein Zimmer
mit Balkon. (Voglio una stanza singola. Voglio anche una

anche) o

somiglianza) stanza con balcone.)
auch nicht Verstarkt eine vorherige Ich mdchte das Hotel nicht reservieren. Die Villa
(neppure / Verneinung (rafforza una negazione  maochte ich auch nicht. (Non desidero prenotare I'hotel.
nemmeno) precedente) La villa non la voglio nemmeno.)

1. Inserisci la parola corretta.

auch nicht, weil, dann, auch nicht, auch
1. Sie ziehen aufs Land,

kaufen sie ein neues Haus.

(Se si trasferiscono in campagna, poi comprano una casa nuova.)

2. Mein Freund sucht ein WG-Zimmer. Ich suche

eines.

(I mio amico cerca una stanza in condivisione. Anche io ne cerco una.)

3. Ich zahle keine Miete,
(Non pago I'affitto perché sono il proprietario della casa.)
4. Wir ziehen aus,
(Ci trasferiamo perché I'appartamento é troppo piccolo.)

5. Wir wollen das Haus anschauen. Die Villa méchten wir

(Vogliamo visitare la casa. La villa vogliamo anche visitarla.)

ich der Besitzer des Hauses bin.

die Wohnung zu klein ist.

besichtigen.

6. Wir wollen das Haus nicht mieten. Das Zweifamilienhaus gefallt uns
(Non vogliamo affittare la casa. Non ci piace neanche la casa bifamiliare.)

7. Ich méchte das Hotel nicht reservieren. Das Einzelzimmer méchte ich
(Non voglio prenotare I'hotel. Non voglio nemmeno la camera singola.)

8. Wir mieten die Wohnung nicht,

der Strom nicht im Preis enthalten ist.

(Non affittiamo I'appartamento perché la corrente non é inclusa nel prezzo.)
1. dann 2. auch 3. weil 4. weil 5. auch 6. auch nicht 7. auch nicht 8. weil

2. Traduci e scegli la risposta corretta
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1. Sie mochten das Haus mieten, es sehr ruhig auf dem Land liegt.

a. dann b. auch c. weil d. auch nicht
2. Wir schauen uns heute das WG Zimmer an, rufen wir den Vermieter an.
a. dann b. auch nicht c. weil d. auch
3. Ich mochte ein Einzelzimmer und ich mochte ein Zimmer mit Balkon.
a. dann b. auch nicht c. weil d. auch
4. Ich will dieses Hotel nicht reservieren; die Villa will ich reservieren.
a. dann b. auch nicht ¢. nicht auch d. auch

1. weil 2. dann 3. auch 4. auch nicht

3. Verbinde die Satze zu einem Satz mit weil, dann, auch oder auch nicht. Achte auf die
Wortstellung (z. B.: Ich bleibe zu Hause, weil ich miide bin.).

1. (weil) Ich suche eine Wohnung in der Stadt. Ich habe kein Auto.

2. (dann) Wir sehen die Wohnung morgen. Wir unterschreiben den Mietvertrag.

3. (auch) Ich mochte ein helles Zimmer. Ich mdchte einen Balkon.

N

. (auch nicht) Ich will dieses Zimmer nicht mieten. Ich will das andere Zimmer nicht mieten.

5. (dann) Wir besichtigen heute das Haus. Wir trinken Kaffee im Café neben dem Haus.

6. (weil) Die Wohnung ist zu klein. Die Wohnung ist teuer.
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